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Hirschvogel Umformiechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafle 6 - 86320 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNG AR s s =1 MAGEL sl

Via dei Ciclamini, snc - 7

6 Modugno (BA)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvegel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

5) Ueferac-Nr.

iy ? . Lisferstheln Dalum
Riceviito co risghva di Solbloumissut  Bonas hmaan Bete
verifica su qualita € ghantis.- 91001046 WCLOD
10} Thr Zelchen 11) Bestellung/Oder/Commands 10) Zusatzdaietes ﬂ'bi,@llars 12) Unsere Ablelfung 13} Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additlonal Customer Data Our Pepasment PhoneiFax Extansion Our Ordoer Na,
Vatre référance 5500039165 0000 Indle, complém. cliont Notre département Tél/Fexintéme Notre ondre ain.
0000017342 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521092
18) VersandartWay of Shipment/Mode d'expédition | frel  20)| unfret 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht ko/ Weight kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franca | portan Mode demballage Identification de Tenvos brutiofgross/brut nettofnatinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.920 7.080
25) VerszndenschfuShipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unicad Lecatlon/iau da dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARH) 14248
27 Pos, 28) MaleralCunde/CustomerPart/Réfsrencetiienl 20) Malerial/MaterialRétrance 30) Menge 31) Elnhelt
ltem And d/EnglneeringChange/Etat Technly i 'Descriplion/Descriplion Quanttty ~ Unit
Poste :f d 7eiC ;u"wmmu::;:::iant Pr ductlon batch/Lot du prod Quantité Unité
A8, o
010 2516043790 110655-00 j 310
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Tolt=1 \'lfc[_(
DEW 113870 2 625802 '
5000016966 0 -(? %ﬁ
20MnCrS5 - N} -SD 6
GCG 805000-02 M
020 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL input shaft outer
DEW 113670 2 625802
5000016973
20MnCrss KUEHNE+NAGEL s,
GCG 805000-02 ACCETTAZQO(: %M ERCE
Quantita dichiarata: O
Quantita effettiva:
Tipe Imballaggio:
Quantita Imballi: 8
Conformita alle schede d'imballo: @/
olloz l _")_) 1’1{
-
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not becomae part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.comvenfagb htm) .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX
Sparkasse Oberiand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, MGnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhandt, Dlssekior, Currency: EUR, 1BAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Biank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg ROckauf (Chalrmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel
Umformtechnik

k)
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 261-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Urnformtechnik GembH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Cuslomentio;
v,&é;\vﬂ’d‘{&’ggg‘?‘g\???ﬁgsgs 5
5} Lisferer-Nr. Lieferschein Datum
SupplierNo. Delivary nele Dale
Code foumlsssur Bon da lhvalson Data
91001046
10} Ihr Zeichen 11} Bestellung/Crder’Commanda 10} Zusatzdaten dos Besiellers 12) Unsera Ableilung $3) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsars Auftrags-Nr.
Your Reference Additlonal Custormer Data Our Department Phone/Fax Extension Cur Order No.
Volra rélsrance 5500039165 0000 indic. complém. client Notre dépariement TéLFaxnléma Nofre ordre no.
0000017342 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18} Versandar/Way of ShipmentMode d'sxpéditien | frel  20)] unrel 21) Verpackunpgsar 22} Versardzel% 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO fr:I:nu :gl?ladr% ;ﬁmdn'cmballaua ﬁTﬁﬁn’l"am da Fervl brutto/gross/rat netloetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.820 7.080
25) Versandanschedf/Shipping Address/Adresse d'expédiion 26) Abladestelle/Unload Location/llau de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI}) 14248
27) Pos. 28) MatersiKupdeiCustomarPart/RéRrenceCllent 28) Maleral/Matedat/Référenca 30) Menge 31) Einheit
Hem Anderungsstand/EngineerngChange/Etat Technigue lah liv ol ription Quantity Unit
Poste b " 4] 0 L n:“c.[lem Prog Je/Producilon baieh/Lot du | Quentitd Unhté
030 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 113670 2 625802
5000016972
20MnCrS5
GCG 805000-02
040 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 113670 2 625802
5000016971
20MnCrs5
GCG 805000-02
050 2516043790 110655-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 113670 2 625802
5000016967
20MnCrs5
GCG 805000-02
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEQOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Tenms of Trade and Delive

are hinding. Other, conflicling or deviating customers® General Terms or Condltions are not aceepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.him] .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG 100X

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency. EUR, IBAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayermn LB, Mfinchen, Currency: EUR, |BAN; DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMAXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, |BAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDX XX
BW-Bank, Siuttgart, Curency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Riickauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dick Landgrebe
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

T Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Fhone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

il

5) Lleferer-Nr. Liefersehein Dalum
Supplier No. Belivary nole Date
Coda foumisseur Bon de livralson Date

91001046

10) IhrZsichen
Your Reference

11) Besiallung/OrderiCommands

10) Zusatzdaten des Basiellers
Additlonal Customner Data

13) Tel/Fax Durchwahl
Phone/Fax Exension

14} Unsere Auftrags-Nr,
QurQrder No.

12} Unsem Abtellung
Our Departmeant

Velre riférence 5500039165 0000 Indic. compléen. cliant Notra dépariement Tél.fFax Intéma Notre ordze no.
0000017342 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandan/\Way of Shipment/Mode d'expédition | frei  20)} unfrei 21) Verpackungsar 22 V:irsardzalchen 23) Gesamigewleht kp/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO g:i:w ::ﬁﬂg, rd%%ﬂrliqenmallage ﬁeﬁﬁrﬂ%mﬁ lenvol brutic/grossfonut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.920 7.080
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédiiicn 28) At Unload L isu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNQ (BARI) 14248
27 Pos.  28) MateralKundeh art/REMEr lient 26) Materdal/MaterjaliRé{érence 30} Menge 31) Elnhett
ltem Anderungsstand/EngineedngChange/Etat Technique Be: rpll Quantity Unit
Poste :' u “ i n:‘ 'clllaru ) P ham batch/Lot du p Quantité Unité
060 2516043790 110855-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 113670 2 625802
5000016969
20MnCrS5
GCG 805000-02
070 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 1136702 625802
5000016970
20MnCrS5
GCG 805000-02
080 2516043790 -110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 113670 2 625802
5000016968
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incoterms 2020; FCA. Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, cenflicting or deviating customers® General Terms or Conditiens are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 00035 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Unformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Boacd:

Jérg Rackauf {Chairmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

3/4
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Hirschvegel Umfermtechnik GmbH

/\

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

5) Lieferar-Nr. Uesferschein Dalum
Supplier No. Delivery nofe Dato
Code fournlsseur Bon da Inralson Dale
91001046
40} Ihr Zelchen 11} Bestellung/OrderfCommande 10) Zusatzdeten des Bosiellors 12) Unsera Ableliung 13) Tel./Fax Purchwaht 14) Unsera Auftrags-Nr,
Your Refarance Additlonal Custerner Data Qur Depariment Ehone/Fax Extension Our Order No.,
Volre référence 5500039165 0000 Indis. complm. cliont Notre département Tél tFax ntdme Notre ordre no.
0000017342 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/002
19 Vv ANay of Shij fode d'axpédiilon| frel  20)| unfrel 21) Varpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kaf Walght kgs / Poids kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mode d'embaliage identification de Fenvol brstto/grossibrut netio/natnel
Spedition Schweitzer X {see below see document 7.920 7.080
25) VersandanschrifVShipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestallz/Unloed Locatlon/Llsu de déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOQ (BARI) 14248
27) Pos.  28) Maleralunde/CustomerPar/Référencacliznl 26) MateralMalerialRéférence 30) Menge 31) Einhel
lter A \/EngineeringChangeEtat Technig iption/Descript Quentity Unit
Posle ¥ ] Batetlot Client Produktionschame/Produgilon batch/.of du production Quantié Unité
fel h Vendor hiLat
16162 161 8 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.480 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
48508993 - 48509000 310 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under https:/fwww, hirschvogel,com/enfagb,html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Cumrency: EUR, 1BAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayemn LB, Mlnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, [BAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rckauf {Chalman), 414

* Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrehe
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. . 1Y Hirschvogel
, - Umformtechnik
-
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 5243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechalk GrbH A Company of the
Dr-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denkiingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI}
ITALY
Inspection certificate 3.1
5y Lieferar-Nr.
Supplier No, Dollvory note
Cede foumnisseur Bon de livralsen
91001046
10) IhrZelchen 11) Beslelung/Omar/Commande 10) Zusatzdalen des Bastelfers 12} Unsere Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsorm Auftrags-Nr.
Yaour Reference Additianal Customar Data Our Depariment Phone/fax Extension QurOrder No.
Votre réjdrence 55000391 65 00001 Indic. complém. client Natra ¢épariement TélJFax intéme Notre ordre no.
0000017 HUG-LGV/ 9120 /9300 50174037
10) V fartAlVay of Shig Mode d'expédition | frel  20)] unfral 21) Verpackungsact 22) V:{sa]ndz::clr}‘en 23) Gesanfgewichl kaf Welght kgs £ Paids kg
forwarder HIVO Pane Eﬂﬂ%’ﬂ npﬁzddgndqemallage entifeation de famvos brutlofgrosabrut netto/etiet
Sped|t|0n Schweltzer x see document 7.920 7.080
25y Varsandanschrif/Shipping Address/Adressa d'expédition 28} Abladestelle/Unlead LocationEieu da déchargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1024
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MateralTelkNr. 20) MaleralMstedalRéfdrence 30) Menge 31) Einhelt
ftern Customnor Part No. @D pllan/D: p Quantity Unit
Poste Référance du ellent Produklionscharge/Produciion bateh/Lot du production Quantitd Unlté
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 113670 2 625802
20MnCrS5
GCG 805000-02
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%*Sn % 0,250 0,000 0,500
quotient Al / N 3,1 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
Grain size S
CL K3 {(Oxide) < 30,00
Hardness {(HB) HB 184 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,180 % 8i 0,240 % Mn 1,200 % P 0,011 =% s 0,022 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,120 % Sn 0,013 %
Al 00,0300 % v < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb 0,003 %
Ca 00,0012 % N 0,0097 % Ph < 0,00 % As 00,0030 % Sh < 0,00 %
O 25,0 ppm H 2,5 Ppm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW\-Bank, Stuttgart, Currency; USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTSE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Danklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rickauf {Chairman},

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 891-001
hug@hirschvagel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kiinden-Nr; lj-;‘!";”gfp 5
Cislomor No.L: S
Mo dircleny: R <
i ity SRR g ﬁ ag,f o, . bt
5) Lisferer-Nr. Lisferscheln Dalum
Suppllar No. Delivery note Dale
Coda foumi=seur Ban do livralson Dale
91001046
10} Ihr Zeichen 11} Boslellung/OrderCommanda 10} Zusatzdeten des Bestellars 12) Unsers Abtellung 13) TelsFax Durchwahl 44) Unserc Aufirags-Nr,
Your Reforence Addllional Custemer Data. Our Depasiment Phone/Fax Exienslon Cur Order No.
Volre référence 5500039165 00001 Indie. complém. cllent Nolre département Tél/Fax Intdme Noatre ordre na.
Coooo17 HUG-LGV/ 9120/ 98300 50174037
18) Vessendar/Way of Shipment/Mode d'expédiion | frel  20)] unfrel 21} Vemackengsart 22 Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kof Welght kgs J Pelds kg
pald unpaid Packin Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mode dembaliage 1dentification de Fenvol bruttofgross/hrut netlo/etinel
Spedition Schweitzer X see document 7.920 7.080
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'axpédiion 26) Ahtadestelle/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 190 16
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 28) MateralTell-Nr. 29) MaterialMaleralRélérence 30} Mengs 31) Enheit
lem Cuslomer Part Na. a Jeserip ipll Cuantity Unit
Posta Référonce du cllent Produktionscharge/Production balch/Lot du production Quantitd Unhé
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 g 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Sparkasse Oberiand, Weilheim, Cumrency; EUR, IBAN; DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEMIWHM Denklingen

Bayem LB, Manchen, Cumency: EUR, iBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, iBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX Management Board;

HSBG Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0BBO 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Ruckauf (Chairman),

BW-Bank, Stutigart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 22-031599 vom 23.02.2022

Seit {iber ...

Jahre

MR MREHIND

Ludwigsburg, 23.02.2022
Seite 1 von 1

-] Absender { Expaditeur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Diese Befirderung unterliegt {rotz einer ge-
genteillgen Abmachung den Beslimmungen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

"CMR

Co transport est soumls, nonobstant toute
clause contraire, & Ia Convention rolative au

das Qborelnkommens Gber den contrat de tramsport international  des |
Baldrdarungsvarirag im Intern. marchandises par route (MR). "
StraRengiitervarkehr (CMR),

2 Em&fanﬁerf Desilqg:airs: § Frachtiiihver / Transporteur Benutzte Gen-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGND Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

3 Ausiieferungsori das Guies / Kleu prévi pour I livralson da [a marchandise

Ort/Liau MODUGNO
Land/Pays  ltalien Zelt/ Temps
Batum/Date  28,02,2022

imarchandise
Ort/Lisu Denklingen

Lend/Pays  Deutschland
Datum/Date 23.02.2022

4 Ortund Tag der QOtsmahme/ Lieu et date de la prise en charge de la

Zelt/ Temps

7 Nachiolgendar Frachlfiihrer / Transporteurs successifs

Réserves of ohsarvallons des transporteurs

&5 Belgefiigte Dokuments / Documents annexes

8 Varbehalte und Bemerkungen des Frachifibrer {

Unterschiift und Stompel des Absenders
Signature et imbre Fexpéditeur

9Fos. 10 Zeichen/Nr. 1 AnzahtderlM 42 Ar der 4 3 Bazeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre das colls Varpackung Nature de la marchandise Palds, ka cbm
1 82948130 COLLI Getriebeteila 23,239 73,58
2 82948696, , 8 cCoLLl
3 82948697, 8 CoLLul
?;':,W‘ 24,00 COLLI 23.239,00
16 Anwslsungen des Absendars 17 Angaben i@g&tﬁl%éﬁr hﬂ%&l&&&%%g&-n
YN Via dei Ciclamini, snepR0026 Modugro (BA) fom
| U 0% M
1 8 Frachizahlungsanwaising / Pressription d'affranchlssemant 21 Besondera Verelnbarungen! Conve ans
unfrel - Rechnung an Empfinger
e E— UbemnahméBd&at "Eﬁi@ : 2 \ﬁe‘éﬁndung wurde
19, . ehes Renazeichen e volistangja @E;l Busseibdifs snhbifenheit ibernommen
Anhanger Die LadUngssicherung'ist g gmass der gesetzlichen Vorgaben
Eahrer durch den Fahrer erfoigt.
29 Benutzter Grenzibergang k 27 Gut 22-0015995rn'pfangan am Datum/ Date
Récaption das marchandises le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Untarschrift und Stempel des Frachtfihrers
Slpnature et imbre du transporteur

Unterschrift und Stempel das Empfangers

Signalure et fimbre de destinataire

T

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Sirale 23

71634 Ludwigshurg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amtsgerichl: Ludwigsburg

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweltzer-spedition.de
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